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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
lagar om édndring av trafikforsikringslagen samt vissa la-
gar som har samband med den

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

| denna proposition foreslas att trafikfor-
saékringdagen, lagen om forsakringsbolag
och lagen om utléndska férsékringsbolag an-
passas till det fjarde direktivet om motorfor-
donsforsakring. Enligt fordaget skall ett fin-
landskt forsakringsbolag som bedriver trafik-
forsdkring i Finland eller i en annan stat inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(EES-stat) samt ett sadant forsakringsbolag i
tredje land som bedriver trafikforsakring i
Finland, i varje annan EES-stat utse en ska-
deregleringsrepresentant som har till uppgift
att reglera ersatningsansprak och betala er-
séttningar da trafikskadan har intréffat i en
EES-stat och orsakats av ett motorfordon
som &r registrerat i Finland och forsakrat i ett
forsakringsbolag som fatt koncession i Fin-
land, dler i ett tredje land som andlutit sig till
grona-kort-systemet samt da den skadelidan-
de har stadigvarande bostad i ndgon annan
EES-stat &n Finland. Om ett forsdkringsbolag
vill bedriva lagstadgad trafikforsakring ar en
forutsdttning for koncessionen att en skade-
regleringsrepresentant utses.

Enligt forslaget skall Trafikforsakringscen-
tralen samordna sammanstdliningen och
spridningen av de uppgifter som behdvs vid
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regleringen av erséttningsansprak samt svara
for utbetalningen av ersdttning. Ett informa-
tionscentrum hjéper skadelidande att utreda
bl.a. vem som & skaderegleringsrepresentant
for skadevdllarens forsakringsbolag samt for
forsdkringsbolaget i staten dar den som anso-
ker erséttning &r bosatt.

Trafikforsakringscentralen skall enligt for-
slaget ocksa vid underldtelse och i vissa and-
ra fall svara for att i Finland stadigvarande
bosatta skadelidande far erséttning for egen-
doms- och personskador.

Fordaget forbéttrar stallningen for skadeli-
dande som under resa i en annan EES-stat
rékar ut for en trafikolycka som orsakats av
ett motorfordon som &r registrerat och for-
sakrat i nagon annan EES-stat &n den dér den
skadelidande ar stadigvarande bosatt. Forda-
get innebar en forbéttring av den erséttnings-
beréttigades stédllning ocksa nar det galler
vissatrafikskador som intréffat utanfor EES.

Avsikten &r att lagarna skall tréda i kraft
den 1 januari 2002, med vissa undantag. En-
ligt fordaget utfardas genom en foérordning
av statsradet om ikrafttradandet av bestam-
mel serna om skadeerséttningsorganet.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Nulige
1.1.  Lagstiftning och praxis
1.1.1. Lagstiftningen

Ar 1972 gavs ré&dets direktiv 72/166/EEG
om tillnérmning av medlemsstaternas lagar
och andra forfattningar om ansvarsforsakring
for motorfordon och kontroll av att forsak-
ringsplikten fullgors betréffande sidan an-
svarighet, nedan forsta direktivet om motor-
fordonsforsakring. Darefter gavs 1983 radets
andra direktiv 84/5/EEG om tilln&rmning av
medlemsstaternas lagstiftning om ansvarsfor-
sékring for motorfordon, nedan andra direk-
tivet om motorfordonsférsakring. | den sist-
namnda saken gavs 1990 det tredje direktivet
90/232/EEG, nedan tredje direktivet om mo-
torfordonsforsdkring, samt 2000 Europapar-
lamentets och radets direktiv 2000/26/EG
2000, nedan fjérde direktivet om motorfor-
donsférsdkring som géllde samma sak samt
en andring av radets direktiv 73/239/EEG
och 88/357/EEG.

Dessutom forutsattes i radets direktiv
90/618/EEG, nedan andra direktivet om ska-
deforsskring, om andring, sarskilt sdvitt av-
ser ansvarsforsdkring fér motorfordon, av di-
rektiv 73/239/EEG, nedan det kompletteran-
de direktivet om skadeforsdkring, och av di-
rektiv 88/357/EEG, vilka avser samordning
av lagar och andra forfattningar angaende
annan direkt forsakring an livforsakring, be-
stédmmelser om samordning av lagar och and-
ra forfattningar om annan direkt forsakring
an livférsakring vilka & avsedda att gora det
|ttare att effektivt utdva friheten att tillhan-
dahélla tjanster samt en tillémpning pd mo-
torfordonsforsakring av de serviceprinciper
som ingdr i rédets andra direktiv 88/357/EEG
om andring av direktiv 73/239/EEG.

Det forsta och andra trafikforsakringsdirek-
tivet har till vasentliga delar genomférts i
Finland genom en & 1973 ingangen dverens-
kommelse mellan de davarande gemenskaps-
landerna och bl.a. de nordiska landerna. Ge-

menskapslanderna har sedan 1950-talet om-
fattats av Green Card -systemet, nedan gro-
na-kort-systemet. Detta & baserat pa 6msesi-
diga avta enligt vilka en trafikforsakring
som beviljats for ett fordon i dess hemland
utgor en garanti for en Omsesidig behandling
som forsakrad ocksd i de andra lander som
undertecknat  Gverenskommelsen. Den ar
1973 ingangna Overenskommelsen innebar
att det ovan ndmnda ansvars- och garantisy-
stemet utstracktes till de lander som under-
tecknat Gverenskommel sen.
Trafikforsdkringslagen (279/1959) andra-
des genom en lag om andring av trafikforsak-
ringslagen (361/1993) i Overensstdmmelse
med de direktiv om Europeiska gemenska-
pernas motorfordonsforsakring som namns i
bilaga IX till avtalet om uppréttande av Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet
(FordrS; Europeiska ekonomiska samarbets-
omradet 1994), nedan EES-avtalet (forsta,
andra och tredje direktivet om motorfordons-
forsakring). Lagen tradde i kraft den 1 januar
ri 1994. De éndringar som gjordesi lagen in-
nebar att giltighetsomradet for finlandska tra-
fikforsdkringar utstracktes till hela Europeis-
ka ekonomiska samarbetsomradet. P4 mot-
svarande sétt ersétts aven trafikskada som in-
traffat pa genomfartsomréde under direkt
fard fran en medlemsstat inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet, nedan EES-
stat, till en annan. | traflkforsakrmgslagen
togs ocksa in den s.k. better cover -principen,
enligt vilken erséttning for trafikskada skall
betalas antingen enligt Finlands trafikforsak-
ringsiag eller enligt den stats lagstiftning dér
skadan intraffat, beroende pa vilketdera er-
séttningssystemet som & formanligare for
den skadelidande. Rétten att bedriva trafik-
forsskring i Finland utvidgades sa att ocksa
utldndska forsakringsbolag kan beviljas kon-
cession. Ett EES-forsakringsbolag som fran
ett driftstélle i utlandet bedriver trafikforsak-
ring i Finland skall utse ett ersdttningsombud
i Finland. Samtliga férsakringsbolag som be-
driver trafikforsakring i Finland skall horatill
Trafikforsdkringscentralen, som  fungerar
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som den nationella byra och garantifond som
direktiven forutsétter. Kostnaderna for cen-
tralens verksamhet uppbérs hos alla forsdk-
ringsbolag som bedriver trafikforsakring i
Finland. Dessa maste ocksa betala indexfor-
hojning pa ersdttningarna samt trafiksaker-
hetsavgift.

Genom en lag om andring av trafikforsak-
ringslagen (1493/1994) som trédde i kraft
den 1 januari 1995, anpassades trafikforsak-
ringslagen till radets direktiv 92/49/EEG om
samordning av lagar och andra forfattningar
som avser annan direktférsakring an livfor-
sékring samt om andring av direktiv
73/239/EEG och 88/357/EEG (tredje direkti-
vet om annan direkt forsdkring an livforsak-
ring). Genom lagen om utléndska forsak-
ringsbolag (398/1995) gavs nya bestdmmel -
ser om forsakringsbolags rétt att bedriva for-
sakringsrorelse i Finland. Ett forsakringsfore-
tag med hemort inom Europeiska ekonomis-
ka samarbetsomradet far med stod av en i
hemstaten beviljad auktorisation bedriva for-
sakringsrorelse inom hela EES, antingen ge-
nom att etablera filial i ndgon medlemsstat
eler genom att i en medlemsstat erbjuda
icke-riskrel aterade skadeforsakringar utgden-
de fran ett utlandskt driftstélle. For dvervak-
ningen av ett foérsakringsforetags ekonomi
svarar endast tillsynsmyndigheten i foreta-
gets hemstat. | detta sammanhang slopades
statsmaktens reglering av betal ningsgrunder-
na och villkoren.

I 1 8 3 mom. trafikforsdkringslagen togs
ocksa in en bestdmmel se om ersattande av en
skada som intraffat pa ett genomfartsomrade
dar det inte finns nagon nationell forsak-
ringsbyré som &r ansvarig. Trafikskadan skall
i sa fall ersdttas enligt lagstiftningen i den
medlemsstat dar fordonet & normalt hemma-
horande. Till 1 § trafikskadelagen fogades
dessutom ett nytt 5 mom. enligt vilket med
omradet inom vilket fordon & normalt hem-
mahorande avses den stats omrade dar fordo-
net & registrerat eller, ifal registrering inte
krévs for ett visst slags fordon men fordonet
skall vara forsett med en forsakringsskylt el-
ler ett mérke som motsvarar en registrerings-
skylt, den stats omréde dar forsakringsskyl-
ten dler market utférdas eller, ifall varken
registreringsskylt, forsakringsskylt eller mér-
ke krévs for sirskilda dags fordon, den stats

omrade inom vilket den person som tar han
om fordonet har sin stadigvarande bostad.

Genom 15 a § trafikforsakringslagen togs
in en precisering enligt vilken den trafikfor-
sékring som medgivits enligt trafikforsak-
ringslagen pa grundval av en enda premie
skall galai ala EES-medlemsstater.

Genom de andringar som refereras ovan
har trafikforsakringslagen anpassats till di-
rektiven om motorfordonsforsdkring (forsta,
andra och tredje trafikforsakringsdirektivet)
samt till det tredje skadefdrsdkringsdirekti-
vet.

1.1.2. Géllande praxis

| 17 § trafikforsdkringslagen definieras
Trafikforsdkringscentralens  uppgifter. Tra-
fikforsdkringscentralen & primart ansvarig
for trafikskador som orsakas av motorfordon
vilkas stadigvarande hemort inte & i Finland.
Trafikforsakringscentralen utreder skadan i
enlighet med finldndsk lagstiftning om den
utléndska parten konstateras vara helt eller
delvis ansvarig. Trafikforsakringscentralen
betdar ersdttning enligt trafikforsdkringda-
gen till skadelidande. Med undantag for
svenska och norska motorfordon har &gare
eller forare av utldndska fordon emellertid
inte rétt till erséttning for skada som intréffat
i Finland enligt trafikforsakringen for det
motorfordon som de framfort.

Né&r det géller skador som omfattas av gro-
na-kort-systemet handlar Trafikforsakrings-
centralen for respektive utlandska forsak-
ringsbolags rakning och aterkraver de betada
ersattningarna hos det utlandska forsakrings-
bolaget.

Trafikforsakringscentralen reglerar ocksa
skador som orsakats av fordon fran andra
EES-stater an Finland. Ersdttningen bestdms
i safall antingen med stod av finlandsk lag-
stiftning eller med stéd av lagstiftningen i det
land dar fordonet normalt & hemmahorande,
om denna innebér ett battre forsdkrings-
skydd.

Né&r ett fordon som normalt & hemmaho-
rande i Finland orsakar en trafikskada i en
annan EES-stat, bestams de erséttningar som
skall betaas enligt den finlandska trafikfor-
saékringen med stod av lagen i det land dar
skadan intréffat. Det oaktat kan den skadeli-
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dande vélja att fa erséttningar som bestamts
enligt lagstiftningen av lagen i det land dar
det fordon som orsakat skadan normalt &
hemmahdrande, om erséttningsnivan pa sa
sét  blir hogre. PA motsvarande sétt kan en
finldndsk skadelidande, i det fal att det for-
don som orsakat & normalt hemmahoérande i
nagot annat EES-land &n det dar skadan in-
tréffade, véja att fa ersitningarna betada
enligt lagen i det land dér det fordon som or-
sakat skadan & normalt hemmahodrande. En i
Finland bosatt person som fardats i ett fordon
som & normalt hemmahorande i Finland far
emellertid altid ersdttning fér personskador
enligt Finlands trafikforsakringslag och bi-
lens egen trafikforsakring.

| syfte att forbéttra de skadelidandes stéll-
ning upprattades inom ramen fér Council of
Bureaux (grona-kort-systemets central byrd)
ar 1995 ett Protection of Visitors -avtal mel-
lan de nationella byraerna Enligt avtalet ges
teknisk hjdp till byrder som reglerar trafik-
skador, t.ex. i form av polisundersoknings-
protokoII sakkunnigutldtanden samt tolk-
ning av den information som givits av for-
sakringsbolag. Protection of Visitors -avtalet
tillampas da en finlandsk bilforare, passage-
rare, fotgangare eller cyklist lider skada i
samband med en utomlands intréffad trafik-
olycka, som har orsakats av foraren till ett
motorfordon som &r registrerat i det land dar
olyckan intraffat (avtalssutande stat). Avta-
let tillampas inte pa forare av oforsdkrade
fordon. Trafikforsakringscentralen & den na-
tionellabyra som skoter de uppgifter som av-
ses i avtalet, pa begéran av forsskringsbyran
antingen i skadelidandes hemstat dler i den
stat dér skadan intréffat.

For skada som orsakats av ett oidentifierat
eller oforsakrat fordon svarar priméart den na-
tionella garantifonden, som i Finland & Tra-
fikforsakringscentralen.

Trafikforsdkringscentralen har med stéd av
12 § 1 mom. 3 punkten lagen om ett datasy-
stem for végtrafiken (819/1989) rétt att ur
Fordonsforvaltningscentralens fordonsregis-
ter fa uppgifter for skotseln av trafikforsak-
ringsverksamheten. Trafikforsakringscentra-
len f&r genom fastansutning reda pa ala i
Finland registrerade motorfordons dgares och
innehavares namn och adress, fordons regi-
streringstecken samt namnet pa det forsak-

ringsbolag som beviljat trafikforsakringen. |
fordonsregistret finns ocksa ala statsdgda
fordon, med undantag for militarfordonen. |
Trafikforsakringscentralens register innehdl-
ler vidare gransforsakringarnas nummer. |
arenden som géller grona-kort-systemet samt
i egenskap av nationell garantifond samarbe-
tar Trafikforsakringscentralen med motsva-
rande organisationer i avtalssystemets med-
lemslander.

1.1.3. Direkt erséttningsrétt

Enligt 1 § trafikforsakringslagen ersétts av
motorfordons anvandning i trafik orsakade
person- och egendomsskador fran den trafik-
forsakring som har meddelats for fordonet.
Trafikforsakringslagen utgar fran principen
om strikt ansvar. Enligt trafikforsakringsla-
gen har forsakringsbolaget en gavstandig
partsstallning, vilket innebar att det maste
avgora ett ersattningsarende aven om forsak-
ringstagaren inte gor ndgon skadeanmalan -
ler foraren bestrider sin skuld. Trafikforsak-
ringssystemet ar baserat pa den skadelidan-
des direkta ersdttningsratt gentemot forsak-
ringsbol aget, &ven om et inte finns ndgon ut-
trycklig bestdmmelse om saken i trafikfor-
sakringslagen. Mot en skadevdlande for-
donsdgare, forare eller passagerare kan nam-
ligen framstdllas erséttningsansprak i dom-
stol endast pa det satt som foreskrivsi 12 § 2
mom. eller 13 § trafikforsakringslagen. Den
som yrkar pa erséttning skall visa att forsak-
ringsbolaget har vagrat betala ersattning och
det har kallatsin till réttegangen for att horas.

Enligt Trafikforsakringscentralens alman-
na anvisningar om behandlingen av ersétt-
ningsérenden skall ersdttningsbehandlingen
vara snabb, saklig och réttvis. Till den som
ansoker om erséttning skall p tjanstens vag-
nar betalas alla de i fréga om grunden och
beloppet utredda erséttningar som sdkanden
enligt lagen och forsakringsvillkoren & be-
réttigad till. Nér det géller en trafikskada
skall skadeanmélan i regel riktas till det for-
sékringsbolag som har forsdkrat fordonet
som orsakat skadan. Né&r det & fraga om en
trafikskada med tva eller flera inblandade
motorfordon skall foraren av fordonet som
fororsakat skadan, forutsatt att ansvarsfrégan
ar klar, i almanhet gora skadeanmdalan till



RP 190/2001 rd 5

det forsakringsbolag som forsékrat fordonet
som han framfort. Skadeanméalan kan goras
ocksa av den som framfort det fordon som
inte orsakat olyckan. Om skuldfrégan &
oklar, skall varje i olyckan delaktigt fordons
forare gora skadeanmdlan till foérsakringsbo-
laget som forsakrat respektive fordon.

Nér det géller personskador har den skade-
lidande oberoende av skuldfragan rétt att val-
javilket av de i olyckan delaktiga fordonens
forsakringsbolag han riktar sin skadeanmalan
till. 1 safall skall det emellertid for detta for-
dons vidkommande foreligga en ansvars-
grund, t.ex. att foraren varit oaktsam. Ersdtt-
ning betalas fran det egna fordonets forsak-
ring enligt principen om strikt ansvar.

Bolaget skall pa eget initiativ inhdmta de
tillaggsutredningar som behdvs for skade-
handlaggningen och som det har léttare att
skaffa an sbkanden.

| handl&ggningsanvisningarna finns dess-
utom bestdmmelser om formerna for ersit-
ningsbedut, om sokande av andring, om be-
talning av ersdttning, om dataskydd och sek-
retess, om bolagens inbdrdes regressrétt, om
trafikskadenamndens utldtande samt om re-
habilitering.

1.2.  Fjirde direktivet om motorfordons-
forsikring

Syftet med fjarde direktivet om motorfor-
donsforsakring &r att forbéttra stéllningen for
skadelidande som drabbas av forlust eller
skada till foljd av en trafikolycka i en annan
mediemsstat en den dér den skadelidande &
bosatt. Enligt direktivet skall forsakringsbo-
laget utse en skaderegleringsrepresentant i
alla andra medlemsstater &n den dar det for-
sakringsforetag som ersétter skadan har be-
viljats auktorisation. Varje medlemsstat skall
inrédtta eller godkanna ett informationscent-
rum som skall hjapa de skadelidande. Dess-
utom skall medlemsstaterna inrétta eller god-
kédnna ett organ som svarar for att skadeli-
dande fér erséttning for skador.

Enligt vad som i artikel 1 foreskrivs om
tillampningsomrédet ar syftet med direktivet
att faststalla sérskilda bestdmmel ser tillamp-
liga pa skadelidande som &r beréttigade till
ersattning for forlust eller skada orsakad av
olyckor som intréffar i en annan medlemsstat

an den dér den skadelidande har sin stadigva-
rande bostad och som har orsakats genom
anvandning av fordon som &r férsékrade och
normalt & hemmahdrande i en medlemsstat.
Utan att det paverkar tillampningen av tredje
lands lagstiftning om civilrattsligt ansvar och
internationell privatrétt skall bestdmmelserna
i detta direktiv ocksa tillampas pa skadeli-
dande som & bosatta i en medlemsstat och
som & beréttigade till ersdttning for forlust
eller skada orsakad av olyckor som intréffar i
tredie land vars nationella forsakringsbyré
enligt definitionen i artikel 1.3 i forsta direk-
tivet om motorfordonsforsakring & ansiutna
till grona-kort-systemet nar sadana olyckor
orsakas genom anvandning av fordon som &r
forsakrade och normalt hemmahdrande i en
medlemsstat. Artikel 4 om skadereglerings-
representanter och artikel 6 om skadeersatt-
ningsorgan skall gélla endast vid olyckor
som har orsakats genom anvandning av ett
fordon som & férsékrat genom ett etable-
ringsstélle i en annan medlemsstat &n den dar
den skadelidande har sin stadigvarande bo-
stad, och normat hemmahotrande i en annan
medlemsstat an den dér den skadelidande har
sin stadigvarande bostad. Artikel 7 som gall-
er oidentifierade fordon och férsakringsfore-
tag som inte kan identifieras skall aven gdlla
olyckor som orsakas av sadana fordon fran
tredje land som omfattas av artiklarna 6 och
7 i forsta direktivet om motorfordonsforsak-
ring.

Artikel 2 innehdler definitioner av begrep-
pen forsdkringsforetag, etableringsstélle, for-
don, skadelidande och den medlemsstat dar
fordonet & normalt hemmahdrande.

Enligt artikel 3 har de skadelidande vid
olyckor som avsesi detta direktiv ratt att rik-
ta ansprak direkt mot det forsakringsforetag
som tillhandahdller ansvarsforsakring for den
ansvariga personen.

Enligt artikel 4 skall ala férsakringsforetag
som técker de risker som klassificerasi klass
10 under punkt A i bilagan till radets forsta
direktiv 73/239/EEG om samordning av la-
gar och andra forfattningar angaende rétten
att etablera och driva verksamhet med annan
direkt forsdkring an livforsakring (fordonsan-
svar), utom fraktforares ansvar, utse en ska-
deregleringsrepresentant i varje medlemsstat
utom den dé&r de fick sin officiella auktorisa-
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tion. Skaderegleringsrepresentanten  skall
vara bosatt eller etablerad i den medlemsstat
dér han &r utsedd. Forsakringsbolaget far fritt
védlja skaderegleringsrepresentant och denne
kan arbeta for ett eller flera forsakringsbolag.
Skaderegl eringsrepresentanterna skall hatill-
rackliga befogenheter for att skbta ersatt-
ningsrelaterade uppgifter. De maste kunna
behandla drendet pa det eller de sprak som &r
officiellai den medlemsstat dér den skadeli-
dande har sin stadigvarande bostad.

Enligt direktivet skall forsakringsbolaget
eller skaderegleringsrepresentanten inom tre
manader fran den dag nar den skadelidande
framstéllde sitt ersdttningsansprék antingen
direkt till forsakringsforetaget for den som
har orsakat olyckan eller mot dess skadere-
gleringsrepresentant, till forsakringsforetaget
for den som har orsakat olyckan eller detta
foretags skaderegleringsrepresentant lamna
ett motiverat ersdttningsanbud i sidana fall
da ansvaret inte bestrids och skadeersattning-
en har berdknats, eller inom den ndmnda ti-
den lamna ett motiverat svar pa vad som an-
forts i anspréket i sidana fall da ansvaret be-
strids eller inte klart har faststéllts eller ska-
deerséttningen inte har beraknats ful lstandigt.

Ranta utgar pa det ersittningsbelopp som
den skadelidande erbjuds av forsakringsfore-
taget eler tillerkanns av domstol, om inget
anbud lamnats inom tremanadersfristen.
Medlemsstaterna skall dessutom foreskriva
om forpliktelser och med dessa samman-
hangande fdrpliktelser for att sakerstalla att
en skadevéllares forsakringsforetag eller dess
skaderegleringsrepresentant i samband med
ersattningsanbudsforfarandet handlar i enlig-
het med artikel 4.

Enligt artikel 5 skall varje medlemsstat in-
rétta eller godkénna ett informationscentrum,
som skall féra ett register Over registrerings-
nummer for motorfordon som & normalt
hemmahdrande inom den |fragavarande star
tens territorium, nummer pa forsakringsbre-
ven samt da forsakrlngsbrevets giltighetstid
har [6pt ut &ven vid vilken tidpunkt forsak-
ringsskyddet slutade géla, numret p& det
grona kortet eller gransférsakringen om for-
donet omfattas av ndgot sadant dokument, i
artikel 4 namnda forsakringsforetag och av
dessa utsedda skaderegleringsrepresentanter,
listan Over de fordon som i varje medlemsstat

har undantagits fran skyldigheten att omfat-
tas av ansvarsforsakring enligt bestammel-
serna i artikel 4 aoch 4 b i forsta direktivet
om motorfordonsforsakring, samt namnet pa
den myndighet eller det organ som svarar for
ersétning till skadelidande och namnet pa
det organ som técker fordonet i den med-
lemsstat dér det & normalt hemmahtrande
Alternativt kan medlemsstaten samordna
sammanstéllningen och spridningen av dessa
uppgifter. Informationscentrumet & dessut-
om skyldigt att hjalpa behdriga personer att
erhdlla den namnda informationen. Informa-
tionen skall arkiverasi gu ar efter det att for-
donet har upphdrt att vara registrerat eller
forsdkringsavtalet har upphort att gélla.

Forsakringsforetagen skall meddela infor-
mationscentrumen i samtliga medlemsstater
namn och adress pa den skaderegleringsre-
presentant som de har utsett i varje medlems-
stat.

Enligt direktivet skall medlemsstaterna se
till att den skadelidande har rétt att under su
ar efter olyckan fran informationscentrumet i
den stat dér han & bosatt, den medlemsstat
dér fordonet & normalt hemmahérande efler
den medlemsstat dér olyckan intr&ffade utan
drgjsmél f& information om det erséttnings-
ansvariga foérsakringsforetaget och dess ska-
deregleringsrepresentant.  Informati onscent-
rumet ge den skadelidande namn och adress
pa fordonets &gare eller den som vanligtvis
kor fordonet eler den registrerade innehava-
ren om den skadelidande har ett legitimt in-
tresse av att fa dennainformation.

| artikel 6 foreskrivs att varje medlemsstat
skall inrétta eller godkénna ett skadeersatt-
ningsorgan. Skadelidande far krava ersitt-
ning fran skadeersattningsorganet i den med-
lemsstat dér de har sin stadigvarande bostad
om forsakringsforetaget eller dess skadere-
gleringsrepresentant, inom tre manader fran
det datum da den skadelidande framforde sitt
ersittningsansprak till  forsakringsforetaget
for det fordon vars anvandning orsakade
olyckan eller till dess skaderegleringsrepre-
sentant, inte har 1amnat ett motiverat svar pa
vad som anges i ersattnlngsanspraket eller
om forsakringsforetaget har underlatit att
utse en skaderegleringsrepresentant i den stat
i vilken den skadelidande har sin stadigva-
rande bostad. Skadelidande far dock inte
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framfora erséttningsansprak till skadeersatt-
ningsorganet, om de har vidtagit réttdiga at-
garder direkt mot forsakringsforetaget.

Skedeerséttningsorganet skall ingripa inom
tvé ménader frén den dag da den skadelidan-
de framfér sitt erséttni nggansprak till organet
men skall avbryta vidtagna atgarder om for-
sakringsforetaget eler dess skadereglerings-
representant senare har lamnat ett motiverat
svar pa ersdttningsanspraket. Skadeersétt-
ningsorganet skall omedelbart underrétta for-
sakringsforetaget for det fordon vars anvand-
ning har orsakat olyckan eller skaderegler-
ingsrepresentanten, skadeerséttningsorganet i
den medlemsstat dér det forsdkringsforetag
som har utférdat férsékringsbrevet ar etable-
rat, och den som orsakade olyckan, om denne
ar kand, om att det har mottagit ett ersétt-
ningsansprak fran den skadelidande och att
det kommer att svara pa anspraket inom tva
manader fran det att detta framfordes.

Det skadeerséttningsorgan som har betalat
ut erséttning till den skadelidande i den med-
lemsstat dér denne har sin stadigvarande bo-
stad skall ha rétt att av skadeerséttningsorga-
net i den medlemsstat déar det forsakringsfo-
retag som har utfardat forsakringsbrevet &
etablerat, kréva erséttning for det belopp som
har betalats ut som erséttning. Det sist namn-
da organet skall sedan dverta den skadeli-
dandes réttigheter mot den person som har
orsakat olyckan dler dennes forsakringsfore-
tag om skadeerséttningsorganet i den med-
lemsstat dar den skadelidande har sin stadig-
varande bostad har ersatt denne for forlusten
eller skadan.

| artikel 7 fOreskrivs att om det inte & maj-
ligt att identifiera fordonet eller om det inom
tva manader efter olyckan & omdgjligt att
identifiera forsékringsforetaget, kan den ska-
delidande ansbka om erséttning hos skadeer-
séttningsorganet i den medlemsstat dar han
har sin stadigvarande bostad. Skadeersdtt-
ningsorganet skall dérefter, i enlighet med de
villkor som anges i artikel 6.2, ha ett erstt-
ningsansprak mot garantlfonden i den med-
lemsstat dér fordonet & normalt hemmaho-
rande.

| artikel 8 foreskrivs om forsdkringsfreta-
gets skyldighet att meddela namn och adress
pa de skaderegleringsrepresentanter som ut-
sesi varje medlemsstat utom i den medlems-

stat dér auktorisationen soks.

Enligt artikel 9 far medlemsstaterna god-
kdnna att den skaderegleringsrepresentant
som har utsetts enligt artikel 4 utfér de upp-
gifter som enligt artikel 12 a4 i andra skade-
forsakringsdirektivet dligger den representant
som skall utses enligt denna punkt, i det fall
at forsskringsforetaget har forsummat att
utse en sadan representant.

Enligt artikel 10 skall medlemsstaterna
skall anta och offentliggdra de nationella la-
gar och andra forfattningar som &r nédvandi-
gafor att folja detta direktiv.

2. Propositionens mal och de vikti-
gaste forslagen

2.1. Mal och medel

Huvudsyftet med propositionen &r att kom-
plettera de pa forsta, andra och tredje direkti-
vet om motorfordonsforsdkring baserade, i
den gallande trafikforsakringslagen ingéende
bestammel serna pa sa sétt att de skadelidande
vid trafikolyckor far béttre garantier for en
likvardig behandling oavsett var inom ge-
menskapen olyckorna intréffar. Det géllande
grona-kort-systemet |0ser inte de problem
som uppkommer da den skadelidande skall
rikta sitt ansprak mot en part som ar bosatt i
ett annat land samt mot ett forsakringsféretag
som har fétt auktorisation i det ifragavarande
landet.

Med anledning av det fjarde direktivet om
motorfordonfdrsakring foreslas i trafikfor-
sakringslagen vissa tillégg for att forbattra
sadana skadelidandes stallning och  ersatt-
ningsskydd som har rakat ut for en trafik-
olycka i nagon annan stat &n den medlems-
stat dar de & stadigvarande bosatta. Av den-
na anledning foreslds att i trafikforsakrings-
lagen tas in bestammelser om skaderegler-
ingsrepresentant, informationscentrum och
skadeersattningsorgan.

2.2. De viktigaste forslagen
2.2.1. Skaderegleringsrepresentant
Ett finlandskt forsakringsbolag som bedri-

ver trafikforsakring i Finland eller i nagon
annan EES-stat skall utse en skadereglerings-
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representant i varje annan EES-stat. P4 mot-
svarande st skall ett sadant i tredje land
etablerat forsakringsbolag som bedriver tra-
fikforsakringsverksamhet i Finland utse ska-
deregleringsrepresentanter i EES-staterna. En
skaderegleringsrepresentant skall reglera er-
séttningsanspraken och betala ersdttning i s&
danafall da en trafikskada har orsakatsi Fin-
land, i en annan EES-stat eller i tredje land
som anglutit sig till grona-kort-systemet, av
ett fordon som & registrerat i Finland och
forsdkrat i ett finlandsk forsakringsbolag, om
den skadelidande & stadigvarande bosatt i
nagon annan EES-stat @n Finland. Den ska-
delidande kan sdledesi sin hemstat vanda sig
till ett finléndskt forsakringsbolags skadere-
gleringsrepresentant och rikta sitt ersdtt-
ni ngsansprak till denne.

Nagra exempel

a) Det finlandska trafikforsakringsbol aget
AB utser en skaderegleringsrepresentant i
EES-staten 1. En i denna stat bosatt person
trafikskadas i Finland. Olyckan har orsakats
av ett i Finland registrerat fordon som &r tra-
fikforsakrat i bolaget AB. Den skadelidande
kan efter att ha atervant till den stat dar han
& stadigvarande bosatt (EES-staten 1) rikta
sitt ersattningsansprak till den skaderegler-
ingsrepresentant som bolaget AB utsett i
hemstaten.

b) En i EES-staten 1 bosatt person trafik-
skadas i EES-staten 2. Olyckan har orsakats
av ett i Finland registrerat motorfordon som
ar trafikforsakraft i bolaget AB. Den skadeli-
dande kan efter att fran EES-staten 2 ha ater-
vant till den stat dér han har stadigvarande
bosatt (EES-staten 1) rikta sitt erséttningsan-
sprék till den skaderegleringsrepresentant
som bolaget AB utsett i den staten.

c) En i EES-staten 1 bosatt person trafik-
skadas i ett tredje land som har andlutit sig
till gréna-kort-systemet. Olyckan har orsa-
kats av ett i Finland registrerat fordon som ar
trafikforsakrat i bolaget AB. Den skadelidan-
de kan efter att ha atervant till den stat dar
han & stadigvarande rikta sitt erséttningsan-
sprak till den skaderegleringsrepresentant
som bolaget AB har utsett i den staten.

fte att skerstélla systemets funktion f6-
redas att skaderegleringsrepresentanten skall
ha befogenheter att foretrada forsakringsbo-
laget och betala ut erséttningar. Dessutom

skall skaderegleringsrepresentanten vara bo-
satt eller etablerad i den stat medlemsstat dér
han & utsedd, och han maste kunna anvanda
det eller de sprék som &r officiellai den ska-
delidandes hemstat. Vidare foredas att ska-
deregleringsrepresentanten skall inleda er-
sattningsforfarandet genom ett detaljerat svar
(erséttningsanbud) inom tre manader efter att
den skadelidande har lagt fram ett motiverat
ersattnlng&ansprak Om det inte kan bestam-
mas vem som & ansvarig for en trafikskada
eller om den orsakade skadan inte kan defi-
nieras, skjuts skaderegleringsrepresentantens
skyldighet att lagga fram ett ersattningsanbud
upp till dess att dessa uppgifter har inkom-
mit. Pa erséttningen utgdr dréjsmalsranta i
enlighet med rantelagen (633/1982). Vidare
foresids att en forutséttning for beviljande av
koncession &r att skaderegleringsrepresentan-
ter utses i de 6vriga EES-staterna samt att
Forsakringsinspektionen i handelse av under-
ldtelse i detta avseende kan vidta tillsynsat-
géarder mot forsakringsbol aget.

2.2.2. Informationscentrum

Med tanke pa den skadelidandes intressen
foreslds bestammelser om ett informations-
centrum, med uppgift att sékerstdlla snabb
tillgang till sddan information som behovs
med anledning av trafikskador. Enligt forda-
get skall informationscentrumet samordna
sammanstéllningen och spridningen av de
uppgifter som sarskilt ndmns i lagen. Under
de i lagen namnda forutséttningarna har en
sadan skadelidande rétt att fa lagstadgad in-
formation fran Finlands informationscent-
rum, forutsatt att han & stadigvarande i Fin-
land eller har r8kat ut for en trafikolycka som
orsakats av ett i Finland registrerat motorfor-
don eller for en trafikolycka i Finland. En
forutsadttning for att den skadelidande skall fa
sadan information &r att den skadelidande &
bosatt i en EES-stat, att det motorfordon som
orsakat trafikskadan &r registrerat och trafik-
forsakrat i en EES-stat och att trafikskadan
har intréffat i ndgon annan EES-stat &n den
stat dér den skadelidande & bosatt eller att
trafikskadan har intréffat i ett tredje land som
har andutit sig till grona-kort-systemet. En-
ligt propositionen har den skadelidande ratt
att i gu ar efter olyckan fa sadan information
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som avses har. | propositionen foredas att
Trafikforsdkringscentralen skall verka som
informati onscentrum.

Trafikforsdkringscentralen har redan med
stéd av de gdlande bestdmmelserna rétt att
for trafikforsakringsverksamheten fa infor-
mation ur det fordonsregister som upprétt-
halls av Fordonsforvaltningscentralen. Efter-
som Trafikforsdkringscentralen inom ramen
for grona-kort-systemet har skott regleringen
av skador som utlandska fordon orsakat i
Finland, har den erfarenhet av andra staters
erséttningssystem och fungerande kontakter
med motsvarande organisationer i de dvriga
medlemsstaterna.  Ocksd fran ekonomisk
synpunkt maste det anses vara andamalsen-
ligt att Trafikforsakringscentralen verkar som
informationscentrum, eftersom skotseln av
uppgifterna med beaktande av de existerande
resurserna inte i nagon storre utstrackning
vantas tka centralens kostnader eller perso-
nal behov.

2.2.3. Skadeerséttningsorgan

| propositionen foredas bestammelser om
det skadeersattningsorgan till vilket skadeli-
dande som &r stadigvarande bosattai Finland
kan rikta sina erséttningsansprék, om det for
skadan ansvariga forsakringsbolaget har un-
derldtit att utse en skaderegleringsrepresen-
tant i Finland eller om det ansvariga forsak-
ringshbolaget eller dess skaderegleringsrepre-
sentant inte med anledning av erséttningsan-
spraket har givit ett motiverat svar inom tre
manader efter att den skadelidande lagt fram
sitt erséttningsansprék. En allmén forutst-
ning for ersattningsansprak &r att det motor-
fordon som orsakat trafikskadan &r registrerat
och trafikforsakrat i nagon annan EES-stat &n
Finland och att trafikskadan har intréffat i
nagon annan EES-stat &n Finland eler i ett
sadant tredje land som har andlutit sig till
grona-kort-systemet.

Om det inte & mdjligt att identifiera motor-
fordonet som har orsakat en trafikskada eller
om det & omgjligt att identifiera det ansvari-
ga forsakringsbol aget inom tva manader efter
olyckan, kan en skadelidande som &r stadig-
varande bosatt i Finland ansbka om ersétt-
ning hos skadeersdttningsorganet, forutsatt
att det motorfordon som orsakat trafikskadan

ar registrerat och trafikforsskrat i Finland el-
ler i en annan EES-stat och olyckan har in-
traffat i ndgon annan EES-stat an Finland -
ler i ett tredje land som har anslutit sig till
grona-kort-systemet eller trafikskadan har or-
sakats av ett motorfordon som &r registrerat i
ett tredje land och olyckan har intraffat i n&
gon annan EES-stat an Finland. Syftet med
bestdmmel sen om skadeersattningsorganet ar
att sdkerstélla att en skadelidande inte blir
utan sin réttmétiga ersattning.

Propositionen innehaller ocksa bestammel-
ser om skadeersattningsorganets regressrét. |
propositionen foredas att uppgifterna som
skadeerséttningsorgan skall skotas av Trafik-
forsakringscentralen, som ocksa verkar som
den nationella garantifond som avsesi 17 §
trafikférsakringslagen och som &r primart an-
svarig for trafikskador som i Finland orsakas
av oforsakrade, oidentifierade motorfordon
eller utlandska motorfordon.

2.2.4. Rétten att rikta ersattningsansprak di-
rekt mot forsakringsgivaren

I 1 8 2 mom. och 67 § lagen om forsak-
ringsavtal foreskrivs om skadelidandes rétt
att vid ansvarsforsakring krava erséttning di-
rekt av forsdkringsgivaren. Tilldmpningen av
trafikforsakringslagen (543/1994) har ocksa
baserats pa den skadelidandes rétt att krava
ersdttning direkt av forsakringsbolaget. FOr
tydlighetens skull foreslas emellertid att i tra-
fikforsakringslagen tas in en uttrycklig be-
stdmmelse om rétten att rikta ersattningsan-
sprak direkt till erséttningsgivaren.

3. Propositionens verkningar

3.1. Ekonomiska verkningar

Enligt fordaget skall ett finlandskt forsak-
ringsbolag som bedriver trafikforsdkring i
Finland eller i nagon annan EES-stat och ett
sadant forsakringsbolag i tredje land som be-
driver trafikforsékring i Finland utse en ska-
deregleringsrepresentant i varje annan EES-
stat. Skaderegleringsrepresentanten kan vara
en fysisk eller juridisk person som har till-
récklig sakkunskap for skotsel av ersdt-
ningsarenden. Som s&dana representanter kan
i praktiken verka t.ex. samarbetande fOrsak-
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ringsbolag, skaderegleringsforetag och advo-
katbyrder. Eftersom forsakringsbolagen kan
baka in kostnaderna for skaderegleringsre-
presentanterna i trafikforsakringspremierna,
kommer de inte att dsamka staten nagra kost-
nader. Propositionen beréknas inte aterverka
pa forsakringspremierna i nagon storre ut-
strackning. Trafikforsakringscentralen kom-
mer enligt fordaget att verka som informa-
tionscentrum och skadeerséttningsorgan.

3.2.  Ovriga verkningar

Fordaget leder till en markbar forbéttring
av s&dana skadelidandes stallning vilka under
ett tillfaligt besok i en annan EES-stat rékar
ut for en trafikolycka som orsakats av ett mo-
torfordon som ar registrerat och forsakrat i
nagon annan EES-stat &n den stat dar den
skadelidande & bosatt. Fordaget tryggar
ocksa battre an den géllande lagen den ska-
delidandes rétt till ersdttning vid olyckor som
har intréffat utanfér EES. En Finlandsk ska
delidande kan efter aerkomsten till hemlan-
det vanda sig direkt till de ansvariga forsak-
ringsgivarens skaderegleringsrepresentant
och framfora sitt ersittningsansprak pa sitt
modersmal. Informationscentrumet utgor ett
effektivt komplement nér det géller den ska-
delidandes réttsliga stallning och erséttnings-
skydd, genom att hjél pa behdriga personer att
fa information om trafikskadan. | sista hand

kan den skadelidande véanda sig till skadeer-
séttningsorganet for att fa ersittning, t.ex. i
situationer dér det ansvariga forsakringsbola-
get inte har kunnat identifieras.

4. Arendets beredning

4.1. Beredningsskeden och beredningsma-
terial

Lagfdrslaget har beretts som tjansteupp-
drag vid socia- och hédsovardsministeriet, i
samarbete med foretradare for Trafikforsak-
ringscentralen. Under beredningen hordes
sakkunniga frén kommunikationsministeriet,
Fordonsforvaltningscentralen och  Konsu-
menternas forsakringsbyrd. Ocksa justitiemi-
nisteriet och Forsakringsinspektionen har
kontaktats under beredningen.

4.2. Utlatanden

Justitieministeriet,  kommunikationsmini-
steriet, Forsakringsinspektionen, Fordonsfor-
valtningscentralen, Finska Forsakringsbola-
gens Centralfrbund, Trafikforsakringscen-
fralen och Konsumenternas forsaknngsbyra
har p& begdran ge utldanden om proposi-
tionsfordaget.

DETALJMOTIVERING

1. Motivering till lagforslagen

1.1. Lag om indring av trafikforsikrings-
lagen

11 a8 Enny 11 a§foredas bli fogad till 3
kap. trafikforsakringslagen.

Enligt den foreslagna paragrafens 1 mom.
skall den skadelidande ha rétt att rikta sitt er-
séttningsansprak direkt mot den for skadan
ansvariga partens forsakringsgivare. Enligt
finldndsk lagstiftning har principen om den
skadelidandes direkta talerétt redan inforts

med stod av 1 § 2 mom. och 67 § lagen om
forsakringsavtal samt i 11 och 12 § trafikfor-
sakringslagen. For tydlighetens skull foreslas
emellertid att en uttrycklig bestdmmelse om
saken tas in i trafikforsakringslagen. Rétten
att rikta ersﬂtnlngmnspraket direkt till for-
sakringsgivaren utstrécks sdledes ocksa till
den som har blivit lidande i samband med en
sadan trafikskada som definieras i foreslagna
3 akap. 14 a 8. Betdmmelsen motsvarar ar-
tikel 3 i det fjarde direktivet motorfordons-
forsdkring (nedan direktivet).
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3akap. Ersittning for vissa trafikska-

dor som intriffat utomlands

Till trafikforsakringslagen fored as bli fogat
ett nytt 3 akap. med nya 14 a— 14 m 8. Ge-
nom de foredagna paragraferna tréder direk-
tivet i kraft nationellt.

14 a 8. | denna paragraf foredas bestam-
melser om tlllampnlngsomradet for 3 a kap.
Dessutom foredas i paragrafen bestammel ser
om att forsdkringsbolag som bedriver trafik-
forsdkring i Finland skall utse skaderegler-
ingsrepresentanter i de Ovriga EES-staterna
samt om skaderegleringsrepresentanternas
uppgifter och om forsakringsbolags och des-
sas skaderegleringsrepresentanters skyldighet
att betala erséttning till skadelidande som ar
bosattai en EES-stat.

Enligt den foreslagna paragrafens 1 mom.
skall samtliga forsakringsbolag som har fatt
koncession i Finland och som técker de ris-
ker som héanférs till skadeforsdkringsklass
10, utse en skaderegleringsrepresentant i var-
je annan EES-stat an Finland. Med forsak-
ringsbolag avses ett finlandskt forsakringsbo-
lag eller ett sadant forsakringsbolag i tredje
land som avses i lagen om utldndska forsak-
ringsbolag (398/1995). Skaderegleringsre-
presentanten kan vara antingen en fysisk eller
en juridisk person som har tillrécklig sakkun-
skap for skotsel av ersdttningsarenden. Som
sadana representanter kan verka t.ex. advo-
katbyraer, skaderegleringsforetag och forsak-
ringsbolag. Momentet motsvarar artikel 4.1
forstameningen i direktivet.

| den foredlagna paragrafens 2 mom. fore-
skrivs om  skaderegleringsrepresentantens
grundlaggande uppgifter och om ersdttning
vid olyckor som har intraffat i nagon annan
EES-stat an Finland €eller i nagot annat land
som andlutit sig till gréna-kort-systemet &n
en EES-stat. Skaderegleringsrepresentanten
skall handldgga och reglera erséttningsan-
sprék som foranleds av trafikskador. Enligt
momentet & skaderegleringsrepresentanten
skyldig att vidta handldggnings- och skade-
regleringsatgarder med anledning av trafik-
skador som har intréffat i nagon annan EES-
stat &n den stat dér den skadelidande &r bosatt
eller i ett sbdant tredje land vars nationella
byrd enligt artikel 1.3 i forsta direktivet om
motorfordonsforsakring har andlutit sig till

grona-kort-systemet, under forutsdttning att
den skadelidande & bosatt i en EES-stat och
olyckan har orsakats av ett motorfordon som
ar forsakrat i en annan EES-stat och som &r
normalt hemmahodrande i en annan EES-stat
an den dar den skadelidande & stadigvarande
bosatt. Exempel pa typiska trafikskadesitua-
tioner dar ett finlandskt forsakringsbolag
skall vidta sddana dtgarder som avses i 2
mom.:

1) En person som &r bosatt i ndgon annan
EES-stat &n Finland skadasi en trafikolyckai
Finland och de fordon som orsakade olyckan
& registretat och forsakrat i Finland. D& den
skadelidande atervant till den stat dar han &
bosatt kan han rikta sitt erséttningsansprak
mot den i den ovan ndmnda EES-staten verk-
samma skaderegleringsrepresentanten for det
forsdkringsbolag som har beviljat férsakring-
eni Finland.

2) En person som & bosatt i ndgon annan
EES-stat &n Finland skadas i en trafikolyckai
en tredje EES-stat. Trafikolyckan har orsa-
kats av ett motorfordon som &r registrerat
och forsakrat i Finland. D& den skadelidande
har aervant fran det tredje EES-landet till
den stat dar han & stadigvarande bosatt kan
han rikta sitt ersﬂttnlng%\nsprak mot den i
den stat dar den skadelidande &r bosatt verk-
samma skaderegleringsrepresentanten for det
forsakringsbolag som har beviljat férsakring-
eni Finland.

3) En person som & bosatt i ndgon annan
EES-stat &n Finland skadas i en trafikolyckai
en tredje stat som inte hor till EES men nog
till grona-kort-systemet. Olyckan har orsa-
kats av ett motorfordon som &r registrerat
och forsakrat i Finland. Den skadelidande
kan efter att ha atervant frén den tredje staten
till den stat dér han ar stadigvarande bosatt
rikta sitt ersﬁttnlng&ansprak mot den i den
stat dér den skadelidande & bosatt verksam-
ma skaderegl eringsrepresentanten for det for-
sakringsbolag som har beviljat férsakringen i
Finland.

Momentet motsvarar artiklarna 1.1, 1.2 och
4.1 i direktivet. Narmare bestdmmelser om
skaderegleringsrepresentanten finns i 14 b —
14 e8.

Enligt den foreslagna paragrafens 3 mom.
skall de bestémmelser om informationscent-
rumet som ingdr i 14 f — 14 h § och de be-
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stammel ser om erséttningsforfarandet nér tra-
fikskadan har orsakats av ett oidentifierat
motorfordon om ingdr i 14 m § tillampas
ocksd i sddana fall da ett motorfordon som
orsakat trafikskadan & forsakrat i samma
EES-stat eler & normalt hemmahotrande i
samma EES-stat som den dér den skadeli-
dande har sin stadigvarande bosatt. Momen-
tet motsvarar artikel 1.1.2 och 1.2 i direkti-
Vet.

| den féreslagna paragrafens 4 mom. fore-
skrivs om tillampning av 14 m 8§ ocksa i det
fall att en trafikskada som intréffat i nagon
annan EES-stat @n den dér den skadelidande
ar bosatt har orsakats av ett motorfordon som
& normalt hemmahdrande i ett tredje land
vars nationella byra som avses i artikel 1 i
forsta direktivet om motorfordonsforsakring
har andutit sig till grona-kort-systemet, eller
i det fall att trafikskadan har intréffat i nagot
annat tredje land. Momentet motsvarar arti-
kel 1.3.i direktivet.

14 b 8. | denna paragraf féreskrivs i Gver-
ensstdmmelse med artikel 4.1 i direktivet att
skaderegleringsrepresentanten skall vara bo-
satt eller etablerad i den EES-stat dér han &r
utsedd, samt i 6verensstdmmelse med artikel
4.3 att skaderegleringsrepresentanten kan ar-
betafor ett eller fleraforsdkringsbolag.

14 c 8. | denna paragraf féreskrivs om for-
sakringsholagets skyldighet att meddela in-
formationscentrumen i samtliga EES-stater
namn och adress pa skaderegl eringsrepresen-
tant som de har utsett i EES-staterna. FOrsak-
ringsbolaget skall ocksa meddela eventuella
forandringar i uppgifterna. Paragrafen mot-
svarar artikel 5.2 direktivet.

14 d 8. Enligt den féredagna paragrafens 1
mom. skall skaderegleringsrepresentanterna
ha tillréckliga befogenheter for att foretrada
forsakringsbolaget vid handlaggningen och
regleringen av ersattningsansprak som upp-
star genom trafikolyckor och for att tillmo-
tesga de skadelidandes ansprak till fullo.

Enligt 2 mom. maste skaderegleringsrepre-
sentanterna kunna behandla érendet pa det el-
ler de sprak som &r officiellai den medlems-
stat dér den skadelidande har sin bostad.

Paragrafen motsvarar artikel 4.5 i direkti-
vet.

14 e 8. Denna paragraf innehaller mot arti-
kel 4.6 i direktivet svarande bestdmmelser

om forsakringsbolagets eller dess skadere-
gleringsrepresentants  skyldigheter nér det
géller betalning av betalning av erséttning,
l[dmnande av motiverat ersattningsanbud
samt erforderliga pafoljder i det fall att be-
stammelserna i 3 a kap. inte iakttas. Syftet
med paragrafen ar att forma forsakringsgiva-
ren att inom en skélig tid lagga fram sitt er-
séttningsavgorande. Syftet &r att undvika att
forsdkringsgivaren i onddan skjuter upp av-
gbrandet av drendet.

Enligt den foreslagna paragrafens 1 mom.
skall forsakringsbolaget eller dess skadere-
gleringsrepresentant inom tre manader efter
den dag da& den skadelidande har lagt fram
sitt ersattningsansprak antingen ersétta trafik-
skadan eller |1&mna ett motiverat erséttnings-
anbud, i det fall att ansvaret inte bestrids och
skadeersattningen har berdknats. Med ett mo-
tiverat erséttningsanbud avses férsakringsbo-
lagets eller skaderegleringsrepresentantens
anbud, inklusive en utredning om skadeer-
séttningens grunder och belopp. Erséttnings-
beslutet dler ett motiverat anbud skall enligt
forslaget framlaggas skriftligen och pa vilka
grunder ansvaret och skadorna har beréknats.
Om den skadelidande inte godkénner ersatt-
ningsanbudet, kan han hanskjuta erséttnings-
arendet till en domstol for avgdrande. Om
forutséttningarna for skadeansvaret inte klart
kan faststéllas eller om skadeerséttningen
inte har berdknats fullsténdigt, skjuts forsak-
ringsgivarens skyldighet att lamna ersat-
ningsanbud upp tills dessa uppgifter férelig-
ger. Forsakringgivaren skall emellertid i sa
fall ge den skadelidande ett sadant motiverat
svar som avses i 2 mom. Momentet motsva-
rar artikel 4.6 forsta stycket punkt ai direkti-
vet.

Enligt den foreslagna paragrafens 2 mom.
skall forsdkringsbolaget eller dess skadere-
gleringsrepresentant inom den tid som namns
i 1 mom. ldmna ett motiverat svar pa vad
som anforts i anspraket i sadana fal da an-
svaret bestrids eller inte klart har faststéllts
eler skadeerséitningen inte har berdknats
fullstdndigt. Momentet motsvarar artikel 4.6
forsta stycket punkt bi direktivet.

| den foreslagna paragrafens 3 mom. fore-
skrivs om dréjsmalsrantor. Om forsakrings-
bolaget eller dess skaderegleringsrepresen-
tant inte har ersatt en trafikskada eller 1amnat
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ett motiverat ersattningsanbud inom den fast-
stélldatre manaderstiden i enlighet med 1 el-
ler 2 mom. skall ranta betalas pa den ersitt-
ningssumma som betalas till den skadelidan-
de. Om ersédttningsansvaret eller skadornas
storlek, av nagon orsak som inte & beroende
av forsdkringsholaget, har klarlagts forst vid
en senare tidpunkt &n tre manader efter att er-
séttningsanspraket lagts fram, skall ranta
emellertid inte betalas forran réknat fran den
forst namnda tidpunkten. Momentet motsva-
rar artikel 4.6 andra stycket direktivet.

| den foredagna paragrafens 4 mom. finns
bestammelser om péfoljderna i det fall att
forsdkringsbolaget eller dess skaderegler-
ingsrepresentant inte iakttar bestdmmelserna
i 1—3 mom. Momentet innehdller en hanvis-
ning till de bestdmmelser om tillsynen over
forsakringsbolag som ingdr i 14 kap. lagen
om foérsakringsbolag (1062/1979) och i 7
kap. lagen om utldndska forsakringsbolag.
Momentet motsvarar de bestdmmelser om
pafoljderna som ingdr i artikel 4.6 forsta
stycket forsta meningen i direktivet.

14 f 8. Enligt denna paragraf skall Trafik-
forsakringscentralen verka som det nationella
informationscentrum som avses i artikel 5 i
direktivet. Trafiksakerhetscentralen  skall
hjalpa skadelidande att klarlagga skadevalla-
rens forsakringsgivare och forsakringsgiva-
rensi den stat dar erséttningssokanden ar bo-
satt etablerade skaderegleringsrepresentant,
for att den skadelidande skall kunna soka er-
séttning enligt vad som foreskrivsi 14 g och
14hs.

14 g 8. | denna paragraf ingar bestdmmel-
ser om Trafikforsakringscentralens skyldig-
het att ssmmanstallningen och spridningen
av uppgifter som har betydelse for att den
skadelidande skall fa ersittning, samt be-
stammelser om rétten att fa uppgifter av re-
gisterforare. Paragrafen motsvarar artikel 5.1
i direktivet.

Enligt den foreslagna paragrafens 1 mom.
skall Trafikforsakringscentraen samordna
sammanstéliningen och spridningen av upp-
gifter som har betydelse for att den skadeli-
dande skall fa ersattning i sadana trafikskade-
fall som avsesi 14 8. | den féredagna para-
grafens 2 mom. finn en upprakning av den
information som Trafikforsakringscentralen
behover for skotseln av sina uppgifter och i 3

mom. namns vilka som &r skyldiga att [amna
uppgifterna. FOor narvarande registrerar Tra-
fikforsakringscentralen inte galv alla uppgif-
ter som avses i 2 mom., utan en del av dem
finns i Fordonsforvaltningscentralens register
eller hos forsakringsbolagen. Av denna an-
ledning & det inte andamalsenligt att Trafik-
forsdkringscentralen inréttar nya register med
motsvarande uppgifter som Fordonsférvalt-
ningscentralens nuvarande register eller de
register som forsakringsbolagen upprétthal-
ler. Det som i paragrafens 1 mom. foreskrivs
om sammanstallning och spridning av infor-
mation forpliktar endast Trafiksakerhetscen-
tralen att tillhandahdlla de i direktivet angiv-
na uppgifterna, oberoende av vilket register
de harstammar fran. Fran erséttningstagarens
synpunkt ar det viktigt att alla ur olika kallor
hamtade uppgifter sammanstélls och finns
tillgangliga pa ett och samma stélle. Momen-
tet innehaler ocksd en bestammelse om in-
formationscentrumets skyldighet att hjdpa
behoriga personer att fa den information som
de behover.

| den foredagna paragrafens 2 mom. finns
en upprakning av de uppgifter som skall
sammanstéllas och spridas i enlighet med 1
mom. De registernummer som avses i 1
punkten finns i Fordonsforvaltningscentra-
lens fordonsregister som Trafikforsakrings-
centralen anvander fast andutning. Forsak-
ringsbolagen ger pa begdran Trafikforsak-
ringscentralen de nummer pa trafikforsak-
ringsavtal som avses i 2 punkten. Den upp-
gift om tidpunkten da forsskringen slutade
gdlla som avsesi 3 punkten |amnas ocksa pa
begédran av vederbtrande fdrsakringsholag.
Momentets 4 punkt géller numret pa det gro-
na kortet eller gransforsakringen. Trafikfor-
sakringscentralen beviljar utldndska motor-
fordon gransforsakring, vilket innebar att
Trafikforsdkringscentralen redan for ett re-
gister Over gransforsékringarnas nummer.
Forsakringsbolagen for inte annu négot regis-
ter Over grona kort. Bolagen skall darfor i
sina egna register fora in uppgifterna om de
grona kort som de beviljat. Trafikforsak-
ringscentralen kan ocksa fraga bolaget om
grona-kort-nummer. Enligt 5 punkten skall
uppgifter sammanstéllas om de forsakrings-
bolag om ndmns i 14 a § samt om de skade-
regleringsrepresentanter som dessa har utsett.
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For ndrvarande ha dessa uppgifter inte sam-
manstallts centraliserat, vilket innebédr att
Trafikforsakringscentralen maste inrétta ett
nytt register for dem. Enligt 15 8 1 mom. tra-
fikforsakringslagen behbver staten inte tra-
fikforsékra sina motorfordon. Enligt fore-
slagna 6 punkten skall atgarder vidtas ocksa
for ssmmanstallning av uppgifter om statens
motorfordon. Statskontoret for ett register
Over statsdgda motorfordon. Ur detta far Tra-
fikforsdkringscentralen uppgifter vid behov.
Forsvarsmakten for ett sarskilt register dver
militérfordon.

| den foredagna paragrafens 3 mom. finns
bestdmmelser om Trafikforsakringscentra
lens rétt att fa uppgifter av de myndigheter
och forsdkringsholag som svarar for sam-
manstallningen och arkivering av den infor-
mation som avses i 2 mom. De myndigheter
som avses hér & for nérvarande Fordonsfor-
valtningscentralen och Statskontoret. De som
svarar for sammanstallningen och arkivering
av informationen skall se till att informatio-
nen hdls tillganglig for Trafikforsakrings-
centraeni gu ar efter att fordonet har avregi-
strerats eller forsakringsavtalet har upphort
att gélla.

14 h 8. | denna paragraf foreskrivs om Tra-
fikforsdkringscentralens skyldighet att fora
register Over skaderegleringsrepresentanter-
na, ge information till skadelidande samt
samarbeta med andra EES-staters informa-
tionscentra.

Enligt den foreslagna paragrafens 1 mom.
skall Trafikforsakringscentralen féra register
Over ssmtligai EES-staterna verksamma for-
sakringsholags  skaderegleringsrepresentan-
ter. Trafikforsakringscentralens rétt att fa
uppgifter om skaderegleringsrepresentanter-
na & baserad pa artikel 8 i direktivet, enligt
vilken sidana i EES-staterna etablerade tra-
fikforsdkringsbolag som avses i artikel 5.1
punkt a stycke 3 & skyldiga att meddela
samtliga medlemsstaters informationscent-
rum namn och adress pa skaderegleringsre-
presentanter som de har utsett i varje med-
lemsstat.

| den foreslagna paragrafens 2 mom. fore-
skrivs i Trafikforsakringscentralens skyldig-
het att i Su ars tid efter en trafikskada utan
dr6jsmdl ge den skadelidande information
om forsakringsforetaget, forsakringsavtalets

nummer och forsakringsforetagets skadere-
gleringsrepresentant i sadana fall da den ska-
delidande &r bosatt i Finland eller det fordon
som orsakat skadan &r registrerat i Finland
eler trafikskadan har intréffat i Finland.
Grundlaggande forutséttningar for erhdlande
av information & dessutom att i lagens 14 a §
2 och 3 mom. angivna villkor uppfylls.

Avsikten med den féreslagna paragrafens 2
mom. & att sakerstédlla den skadelidandes réit
att l1agga fram sitt ersattningsansprak efter att
ha fatt veta vem det kan riktas mot. Momen-
tet motsvarar artikel 5.3 forsta stycket i di-
rektivet.

| den féreslagna paragrafens 3 mom. fore-
skrivs att Trafikforsakringscentralen skall ge
den skadelidande namn och adress pa agaren
till det fordon som har orsakat skadan eller
den registrerade innehavaren om den skade-
lidande har ett legitimt intresse av att fa den-
na information. For att den skadelidande
skall kunna kréva erséttning récker det i all-
manhet att han far reda pa fordonets forsak-
ringsgivare. P4 sa sitt kan den skadelidande
utnyttja sin rétt att krava erséttning direkt av
forsdkringsgivaren. Den skadelidande har ett
sadant legitimt intresse som avses i momen-
tet da han behover informationen for sitt er-
séttningsarende. Det kan da vara nédvandigt
att den skadelidande har tillgang till uppgifter
om motorfordonets dgare eller om den som
vanligtvis kor fordonet. Dessa uppgifter far
Trafikforsakringscentralen antingen av for-
saékringsbolaget eller av Fordonsforvalt-
ningscentralen eller av en annan EES-stats
informationscentrum. Momentet motsvarar
artikel 5.4 i direktivet.

Enligt den foreslagna paragrafens 4 mom.
skall Trafikforsakringscentralen samarbeta
med andra EES-staters informationscentra
for att skaffa den information till skadelidan-
de som avsesi 2 mom. Det &r nbdvéandigt att
informationscentra samarbetar for att det
skall varamodjligt att i den stat dér den skade-
lidande & bosatt fa redan pa ett i en annan
EES-stat registrerat motorfordons register-
nummer och namnet pa forsakringsforetaget.
Momentet motsvarar artikel 5.3 andra stycket
i direktivet.

Den foredagna paragrafens 5 mom. inne-
haller en bestammelse om att Trafikforsak-
ringscentralen skall meddela den skadelidan-
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de vilken myndighet som skall svara for er-
sdttningen om det motorfordon som orsakat
skadan har befriats frén foérsakringsskyldig-
heten. Bestammelsen géller i praktiken in-
formation som ges av Statskontoret. Momen-
tet motsvarar artikel 5.4 andra och tredje
stycket.

14 i 8. | denna paragraf foreskrivs att Tra-
fikforsakringscentralen skall fungera som det
nationella skadeerséttningsorgan som avses i
artikel 6 i direktivet. Nedan i 14 |14 | §
finns bestdmmel ser om Trafikforsakringscen-
traens skyldighet att vidta atgarder da det
fordon som orsakat skadan har en forsdk-
ringsgivare som underl&tit att utse en skade-
regleringsrepresentant i den stat dar den ska-
delidande & bosatt eller da forsakringsgivar
ren eller dennes skaderegleringsrepresentant
inte har [amnat ett motiverat svar pa den ska-
delidandes ersﬂtnmggansprak eller har for-
kastat ersittningsanspraket utan att motivera
beslutet. Paragrafen motsvarar artikel 6.1
forstastycket i direktivet.

14 j &. Denna paragraf innehdller bestam-
melser om den skadelidandes rétt att ansdka
om erséttning hos Trafikforsakringscentralen,
som verkar som skadeersattningsorgan i Fin-
land. Erséttning kan sokas endast av en ska-
delidande som &r stadigvarande bosatt i Fin-
land, for sadana skador som avsesi 14 a § 2
mom. Det forutsétts sdledes i dettafall att det
fordon som har orsakat trafikskadan ar regi-
strerat och trafikforsakrat i en annan EES-stat
an Finland och att trafikskadan har intraffat i
en annan EES-stat 8n Finland eller att den
har intréffat i ett tredje land som har andlutit
sig till grona-kort-systemet.

Enligt 1 mom. kan erséitning sokas hos
centralen fOr det forsta i det fall att ett ut-
landskt forsakringsbolag eller dess skadere-
gleringsrepresentant inte har Iamnat ett moti-
verat svar inom tre manader inom tre mana-
der efter att anspraket framfordes. Med en
underldtelse att |amna ett motiverat svar kan
jamstallas ocksa ett forkastande av ersétt-
ningsanspraket, utan att upplysa den skadeli-
dande om grunderna for beslutet. Erséttning
kan dessutom sokas hos centralen i det fall
att forsakringsbolaget inte har utsett nagon
skaderegleringsrepresentant i Finland. Om
den skadelidande i det sist ndmnda fallet har
riktat sitt ersdttningsansprak direkt mot det

forsakringsbolag som &r ersattningsansvarigt
for skadan och fatt bolagets svar inom den
angivna tre manaders tiden efter att anspraket
framférdes, har den skadelidande inte langre
nagon rétt att rikta ersdttningsansprék mot
Trafikforsdkringscentralen. Momentet mot-
svarar artikel 6.1 andra stycket i direktivet.

Enligt den foreslagna paragrafens 2 mom.
kan Trafikforsakringscentralen inte uppta ett
ersdttningsérende till behandling om den
skadelidande har vidtagit réttsliga atgarder
direkt mot forsakringsbolaget. En forutsétt-
ning for behandlingsforbudet &r att &rendet ar
anhangigt vid en alméan domstol. Momentet
motsvarar artikel 6.1 tredje stycket i direkti-
vet.

14 k 8. Enligt den foreslagna paragrafens 1
mom. skall Trafikforsakringscentralen vidta
atgarden inom tva manader fran den dag da
den skadelidande framfér sitt erséttningsan-
sprak i enlighet med 14 j 8. Trafikforsak-
ringscentralen far emellertid inte fortsitta
behandlingen om fdrsakringsbolaget eller
dess skaderegleringsrepresentant under be-
handlingen av erséttningsarendet har 1damnat
ett motiverat svar pa ersittningsanspraket.
Momentet motsvarar artikel 6.1 fjarde styck-
et i direktivet.

For att forsdkringsgivaren och dess repre-
sentant, skadeersattningsorganet skadeersatt-
ningsorganet pa forsakringsgivarens  verk-
samhetsort och skadevallaren skall ha mgj-
lighet att framfora sina synpunkter pa ersétt-
ningsanspraket, foreskrivs i 2 mom. att Tra-
fikforsakringscentralen skall underrétta dessa
om erséttningsanspraket. Skadevéllaren skall
underréttas endast i det fall att centralen kan-
ner till dennes identitet. Anmalningsskyldig-
heten har ingen betydelse fér behandlingen
av erséttningsdrendet vid Trafikforsakrings-
centralen. Momentet motsvarar artikel 6.1
femte stycket i direktivet.

14| 8. Trafikforsakringscentralen har efter
ha ersatt en i Finland stadigvarande bosatt
skadelidande skada, enligt den foreslagna pa-
ragrafens 1 mom. rétt att aterkréva den betal-
da erséttningen av skadeerséttningsorganet i
den EES-stat dar forsdkringsgivaren ar eta-
blerad. Detta innebér att den skadelidandes
rétt mot skadevdllaren eller dennes forsak-
ringsbolag i enlighet med artikel 6.2 andra
stycket i direktivet Gvergar pa den namnda
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skadeerséttningsorganet. Momentet motsva-
rar artikel 6.2 forsta stycket i direktivet.

Enligt den foreslagna paragrafens 2 mom.
skall Trafikfoérsakringscentralen betala gott-
gorelse till skadeersdttningsorganet i den
andra EES-staten da forsakringsgivaren &r
etablerad i Finland och den skadelidande &r
bosatt i den ifrdgavarande EES-staten, vars
skadeersattningsorgan har betalat ersattning-
en. Harvid 6vergar den skadelidandes rétt
mot skadevdllaren eller dennes forsakrings-
bolag pa motsvarande st pa Trafikforsak-
ringscentralen till den del som skadeersétt-
ningsorganet i den ndmnda EES-staten har
betalt erséttning fér skadan. Momentet mot-
svarar artikel 6.2 andra stycket i direktivet.

14 m 8. | denna paragraf foreskrivs om er-
séttningsforfarandet da det inte & mojligt att
identifiera det i 14 a 8 avsedda fordon som
har orsakat en trafikskada eller om det inte
inom tva manader efter olyckan & majligt att
identifiera det erséttningsskyldiga forsak-
ringsbolaget. Enligt den foreslagna paragra-
fen har en i Finland bosatt skadelidande i s&
fall rétt att rikta sin ersdttningsansotkan till
Trafikforsakringscentralen. Centralen far i sa
fall regressrétt till den del som den blir
tvungen att betala erséttning till den skadeli-
dande. Om det erséttningsskyldiga forsak-
ringsforetaget inte kan identifieras far centra-
len kréva den betalda erséttningen av den na-
tionella garantifonden i den EES-stat dér det
fordon som orsakat skadan & normalt hem-
mahotrande. | 17 8 1 mom. trafikforsdkrings-
lagen finns bestdmmelser om garantifonden.
Om ett fordon inte kan identifieras far Tra-
fikforsakringscentralen enligt fordaget ater-
krava den erséttning som den har betalt hos
den nationella garantifonden i den stat dar
skadan intr&ffade. Motsvarande forfarande
gdler ocksa i det fall att skadan har orsakats
av ett oidentifierat fordon fran ett tredje land.
Enligt den féredagna paragrafen har centra-
len rétt att aterkréva betalda ersdttningar en-
dast under de forutsdttningar som angesi 14 |
8. Paragrafen motsvarar artikel 7 och artikel
1.3 direktivet.

Ikrafitrddelsebestimmelse

Avsikten &r att lagen skall tréadai kraft den
1 januari 2002. En sérskild forordning av

statsrédet foreslds om ikrafttradandet av
14i—14 m 8.

1.2. Lag om indring av 2 kap.2 § och2 a
kap. 11 § lagen om forsiikringsbolag

2kap. Forsikringsbolags bildande

2 8. Till denna paragraf foredas bli fogat
ett nytt 3 mom. som férpliktar forsékringsbo-
lag att i sin ansbkan om koncession for be-
drivande av trafikforsakring uppge hamn och
adress pa de skaderegleringsrepresentanter
som utses i varje annan EES-stat. En forut-
sédttning for att forsakringsbolaget skall bevil-
jas koncession for trafikforsdkring &r att det
utser skaderegleringsrepresentanter. Bolaget
& ocksa efter bildandet skyldigt att se till att
det har en skaderegleringsrepresentant i varje
EES-stat. Om bolaget inte till denna del upp-
fyller koncessionsvillkoren, kan sidana till-
synsdtgarder vidtas som avses i 14 kap. Mo-
mentet motsvarar artikel 8 ai direktivet.

Bedrivande av direkt forsik-
ring utomlands

2 akap.

11 8. | denna paragrafs nya 4 mom. fore-
slas en bestdmmelse om att en skaderegler-
ingsrepresentant som avsesi 14 a § trafikfor-
sakringslagen ar skyldig att skéta uppgifterna
som erséattningsombud enligt 3 mom. i
namnda paragraf da forsakringsbolaget har
underl it att utse ett ersdttningsombud. En-
ligt artikel 12 a.4 andra stycket i andra skade-
forsakringsdirektivet, sddant det lyder i det
kompletterande direktivet om skadeforsak-
ring, skall erséttningsombudet verka som fér-
sakringsforetagets representant med uppgift
att pa ett sddant forsakringsbolag som bedri-
ver trafikforsdkring i en annan EES-stat vidta
atgarder i andutning till behandlingen av er-
sattningsansprak. Momentet motsvarar arti-
kel 9i direktivet.

Ikrafitridelsebestimmelse

Denna lag foredas tréda i kraft samtidigt
som lagen om andring av trafikforsdkrings-
lagen.
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1.3. Lag om iindring av 19 § lagen om ut-
lindska forsikringsbolag

19 8. Till denna paragraf foredas bli fogat
ett nytt 3 mom., varvid nuvarande 3 mom.
blir 4 mom. Pa samma grunder som i fraga
om 2 kap. 2 8 3 mom. lagen om forsdkrings-
bolag foresdas att i ett nytt 3 mom. tas in en
bestdmmelse om att ett forsdkringsbolag i ett
tredje land som ansoker om koncession for
bedrivande av trafikforsakring i Finland &
skyldigt att i sin ansbkan meddela uppgifter
om de skaderegleringsrepresentanter som ut-
ses i varje annan EES-stat an Finland. Mo-
mentet motsvarar artikel 8 b i direktivet.

Ikrafitridelsebestimmelse

Lagen foredas trada i kraft samtidigt som
lagen om andring av trafikforsakringslagen.

2. Nidrmare bestimmelser

Enligt fordaget skall genom forordning av
statsradet foreskrivas om ikrafttrédandet av
14 i—14 m 8§ trafikforsakringslagen. Avsik-
ten & ocksa att genom forordning av statsra-
det foreskriva om den tidpunkt da de skade-
regleringsrepresentanter som avsesi 14 a8 1
mom. senast skall utses samt om den tid-
punkt da de uppgifter som avsesi 14 ¢ § skall
[amnas.

3. Ikrafttridande

De i propositionen ingaende lagarna fore-

das tréda i kraft den 1 januari 2002, med
nedan namnda undantag.

Enligt artikel 10.1 i direktivet skall med-
lemsstaterna senast den 20 juli 2002 anta och
offentliggtra de lagar och andra forfattningar
som & nddvandiga for att folja detta direktiv.
Medlemsstaterna skall dessutom se till att di-
rektivets bestammelser tilldmpas senast den
20 januari 2003.

Enligt artikel 10.3 i direktivet skall med-
lemsstaterna utan att det paverkar artikel 10.1
inrédtta eller godkanna skadeerséttningsorga-
net enligt artikel 6.1 fére den 20 januari
2002.

Enligt artikel 6.3 i direktivet skall artikel 6
borja gélla efter det att ett avtal ingatts mel-
lan de skadeersttningsorgan som har inrét-
tats eller godkdnts av medlemsstaterna om
deras uppgifter, skyldigheter och erséttnings-
forfaranden. Kommissionen faststéler den
dag da avtalet trader i kraft efter det att den i
ndra samarbete med medlemsstaterna har
forvissat sig om att ett sddant avtal ingatts.
Om skadeersattningsorganen inte har ingatt
ett avtal enligt artikel 6.3 fére den 20 juli
2002 skall kommissionen foresla atgarder
avsedda att sdkerstélla att bestdmmelserna i
artiklarna 6 och 7 kan borja gélla fére den 20
januari 2003. Av dessa skal foreslas att ge-
nom en forordning av statsradet foreskrivs
om ikrafttrddandet av 14 i—14 m § trafikfor-
sakringslagen i ett senare skede, da tidpunk-
ten for skadeersattningsorganens avtal eller
kommissionens namnda atgarder & kanda.

Med stod av det som anfors ovan foredds
att Riksdagen antar féljande lagforslag:
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Lag

om indring av trafikforsikringslagen

| enlighet med riksdagens beslut

fogas till trafikforsdkringslagen av den 26 juni 1959 (279/1959) en ny 11 a § och ett nytt 3 a

kap. som foljer:

3 kap.

Ersiittnings- och skadestiandsansprak for
trafikskada

11a8
Den skadelidande har med stod av denna
lag rétt att framstalla erséttningsansprak di-
rekt till forsakringsgivaren.

3 akap.

Ersiittning for vissa trafikskador som intrif-
fat utomlands

14a8

Om ett finlandskt forsakringsholag eller ett
sadant forsakringsbolag fran tredje land som
avses i lagen om utlandska forsakringsbolag
(398/1995) har for avsikt att bedriva forsak-
ring i enlighet med denna lag i Finland eller
om ett finléndskt forsakringsbolag har for av-
sikt att i en annan EES-stat bedriva annan till
skadeforsakringsklass 10 horande forsakring
an ansvarsforsakring for fraktforare, skall bo-
laget utse en skaderegleringsrepresentant i
varje annan stat som hor till Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet, nedan EES-stat.

Skaderegleringsrepresentanten skall hand-
légga och reglera erséttningsansprak till foljd
av trafikskador da

1) trafikskadan har intréffat i en annan
EES-stat 8n den EES-stat dar den skadeli-
dande har sin boningsort eller i ett sadant
tredje land vars nationella byra enligt artikel

1.3 i radets direktiv 72/166/EEG om till-
narmning av medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar om ansvarsférsakring for
motorfordon och kontroll av att forsakrings-
plikten fullgors betréffande sadan ansvarig-
het har andutit sig till grona-kort-systemet,
och

2) trafikskadan har orsakats genom an-
vandning av ett motorfordon som ar forsakrat
i och vars stadigvarande hemort finns i en
annan EES-stat an den dér den skadelidande
har sin hemort.

Bestammelsernai 14 f—14 hoch 14 m §
skall tillampas ocksa nér en trafikskada som
avses i 2 mom. har orsakats genom anvand-
ning av ett motorfordon som &r forsakrat e-
ler normalt hemmahdrande i den EES-stat
dér den skadelidande har sin stadigvarande
bostad.

Bestdmmelserna i 14 m § skall tilldmpas
ocksa nér en trafikskada har intréffat i en an-
nan EES-stat &n i den EES-stat dér den ska-
delidande har sin stadigvarande bostad, och
da trafikskadan har orsakats av ett motorfor-
don som & normalt hemmahotrandei ett tred-
jeland som avsesi 2 mom. 1 punkten eller i
ett annat tredje land.

14b§
Skaderegleringsrepresentanten skall vara
bosatt eller etablerad i den EES-stat déar han
ar utsedd. Skaderegleringsrepresentanten kan
arbetafor ett eller fleraforsakringsbolag.

14c§
Forsakringsbolag som avses i 14 a § skall
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utan dréjsma meddela samtliga EES-staters
informationscentrum enligt artikel 5 i radets
direktiv 2000/26/EG om tillnd&rmning av
medlemsstaternas lagar om ansvarsférsakring
for motorfordon samt om andring av rédets
direktiv 73/239/EEG och 88/357/EEG (fjarde
direktivet om motorfordonsférsakring) namn
och adress pa de skaderegleringsrepresentan-
ter som de har utsett | varje EES-stat i enlig-
het med 14 a 8.

14d8

For handléggning och reglering av ersatt-
ningsansprék som avsesi 14 a§ 2 mom. skall
skaderegl eringsrepresentanten ha befogenhet
att foretrada det forsékringsbolag som &r er-
séttningsansvarigt for trafikskadan och befo-
genhet att betala skadeerséttningar.

Skaderegleringsrepresentanten maste kun-
na skéta de uppgifter som avsesi 1 mom. pa
det eller de sprak som &r officiellai den EES-
stat d&r den skadelidande har sin stadigva-
rande bostad.

1l4e8

Ett forsakringsbolag eller dess skaderegler-
ingsrepresentant som avses i 14 a § skall
inom tre ménader fran den dag da den skade-
lidande framstéllde sitt ersattningsansprak er-
sétta trafikskada som avses i 14 a § 2 mom.
eler 1dmna ett motiverat ersdttningsanbud i
sadana fall da ansvaret inte bestrids och ska-
deerséttningens storlek har bestamts.

Om erséttningsansvaret bestrids helt eller
delvis eller om det inte klart har faststéllts el-
ler om skadeerséttningens storlek inte har be-
stamts i sin helhet, skall forsakringsbolaget
eller dess skaderegleringsrepresentant inom
den tid som ndmnsi 1 mom. |amna ett moti-
verat svar pa erséttningsanspraket.

Pa forsenad erséttning skall betalas dréjs-
malsranta enligt rantel agen.

Om foérsakringsbolaget eller dess skadere-
gleringsrepresentant inte iakttar de bestam-
melser som avses i 1—3 mom., kan FOrsak-
ringsinspektionen vidta sadana tillsynsatgar-
der mot forsakringsbolaget som foreskrivs i
14 kap. lagen om forsdkringsbolag
(1062/1979) dler i 7 kap. lagen om utléndska
forsakringsbolag.

141 §
| Finland fungerar Trafikforsakringscentra-
len som det informationscentrum som avses i
artikel 5 fjarde direktivet om motorfordons-
forsakring.

1498

For att trygga de skadelidandes intressen
och sakra en snabb tillgang till information i
sadana trafikskadefall som avses i 14 a §,
samlar Trafikforsakringscentralen in  och
sprider information som har betydelse for er-
hadllande av trafikforsakringserséttning samt
hjéper behtriga personer att fa sadan infor-
mation.

| det syfte som angesi 1 mom. skall Trafik-
forsakringscentralen ordna speciellt samman-
stallningen och spridningen av information
om

1) registernummer for motorfordon som &r
registreradei Finland,

2) nummer patraflkforsakrlngsavtal

3) datum da forsdkringsskyddet dutade
gdlla, om forsakringens giltighetstid har |6pt
ut,

4) numret pa det grona kortet eller grans-
forsakringen, om fordonet omfattas av nagot
sadant dokument,

5) de ovan i 14 a § namnda forsakringsbo-
lagen och de av dessa utsedda skaderegler-
ingsrepresentanterna, och om

6) fordon som enligt 15 § 1 mom. & un-
dantagna fran trafikforsakringsskyldigheten.

Trafikforsdkringscentralen har rétt att ge-
nom de myndigheter eller forsakringsbolag
som svarar for anskaffningen eller arkive-
ringen av den information som avses i 2
mom. fatillgang till informationen i su ar ef-
ter att fordonet har avregistrerats eller forsak-
ringsavtalet har upphort att gélla.

14h8§

Trafikforsakringscentralen for register dver
de i EES-staterna etablerade forsékringsbola-
gens skaderegl eringsrepresentanter.

Den skadelidande har rétt att i §u ar efter
olyckan utan dréjsmd fa foljande informa-
tion fran Trafikforsakringscentralen om for-
sékringsforetaget, om forsakringsavtal ets
nummer och om férsakringsforetagets skade-
regleringsrepresentant, i det fall att
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1) den skadelidande har sin stadigvarande
bostad i Finland,

2) fordonet som orsakat skadan &r registre-
rati Finland, dler i det fall att

3) trafikskadan har intréffat i Finland.

Trafikforsdkringscentralen skall ge den
skadelidande namn och adress pa fordonets
agare dler registrerade innehavare, om den
skadelidande har ett grundad anledning av att
f& dennainformation.

Trafikforsdkringscentralen skall samarbeta
med andra EES-staters informationscentra
for att forse dem med s&dan information som
avses i 2 mom. eler for att genom andra
EES-staters informationscentra skaffa mot-
svarande information till den skadelidande.

Om det motorfordon som har orsakat tra-
fikskadan & undantaget fran forsakrings-
skyldighet skall Trafikforsdkringscentralen
pa begdran av den skadelidande underrétta
honom om den myndighet som &r erséit-
ningsansvarig for den trafikskada som fordo-
net orsakat.

14i 8

| Finland fungerar Trafikforsakringscentra-
len som det skadeersattningsorgan som avses
i fjarde direktivet om motorfordonsforsak-
ring.

14j 8

Skadelidande som har sin stadigvarande
bostad i Finland, kan vid skador som avses i
14 a § 2 mom. framfdra sitt ersdttningsan-
sprak till Trafikforsakringscentralen,

1) om forsakringsbolaget eller dess skade-
regleringsrepresentant, inom tre manader
fran det datum da den skadelidande framfor-
de sitt erséttningsansprak till forsakringsbo-
laget for det fordon vars anvéndning orsaka-
de olyckan eller till dess skaderegleringsre-
presentant, inte har [amnat ett motiverat svar
pa vad som anges i erséttningsanspraket, el-
ler

2) om forsakringsbolaget har underldtit att
utse en skaderegleringsrepresentant i Finland
i enlighet med artikel 4.1 i fjarde direktivet
om motorfordons forsakring; den skadeli-
dande fa emellertid inte framféra ersétt-
ningsansprak till skadeerséttningsorganet om
han har framfort ett erséttningsansprak direkt
till forsakringsbolaget for det fordon vars an-
vandning orsakade olyckan och om han har

mottagit ett motiverat svar inom tre manader
efter det att han framforde anspraket.

Trafikforsdkringscentralen kan inte be-
handla ersttningsanspraket, om den skadeli-
dande har anhangiggjort erséttningsarendet
mot forsakringsbolaget vid en allmén dom-
stol

14k 8

Trafikforsakringscentralen skall vidta &t-
garder foér behandling av erséttningsarendet
inom tva manader fran den dag da den skade-
lidande framforde sitt erséttningsansprak en-
ligt 14 j 8 Centrden fa&r inte fortsitta be-
handlingen av erséttningsérendet, om forsak-
ringsbolaget eller dess skaderegleringsrepre-
sentant under behandlingen av &rendet har
lamnat ett motiverat svar pa erséitningsan-
spraket.

Trafikforsdkringscentralen skall omedel-
bart 1dmna meddelande om ett ersdttningsan-
sprak och om sin avsikt att besvara det inom
tva manader. Meddelandet skall gestill

1) forsdkringsholaget for det fordon vars
anvandning har orsakat olyckan eller till ska-
deregleringsrepresentanten,

2) skadeersittningsorganet i den EES-stat
dér det forsdkringsforetag som har utférdat
forsakringsbrevet &r etablerat,

3) den som orsakade olyckan, om denne &r
kéand for Trafikforsakringscentralen.

1418

Trafikforsakringscentralen har rétt att krava
tillbaka utbetald ersdttning av skadeersétt-
ningsorganet i den EES-stat dar det forsak-
ringsbolag som har ingétt forsakringsavtalet
ar etablerat.

Om det ersattningsskyldiga forsakringsbo-
lag som har ingatt forsakringsavtalet & eta-
blerat i Finland och om skadeerséttningsor-
ganet i den EES-stat dér den skadelidande
har sin stadigvarande bostad har betaat er-
séttningen, skall Trafikforsakringscentralen
betaddla motsvarande belopp till skadeersitt-
ningsorganet i den ndmnda medlemsstaten.
Harvid oOvertar Trafikforsakringscentralen
den skadelidandes rétt till erséttning av den
som orsakat skadan eller av dennes forsak-
ringsbolag, i den man som den namnda EES-
statens skadeersdttningsorgan har betalat er-
séttning for skadan.
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14m§

Om det inte & mgjligt att identifiera fordo-
net som orsakat en trafikskada enligt 14 a §
eller om det inom tva manader efter olyckan
a&r omajligt att identifiera det ersdttningsskyl-
diga forsakringsbolaget, kan en skadelidande
som har sin stadigvarande bostad i Finland
ansbka om ersattning hos Trafikforsdkrings-
centraen. Centralen har da rétt att under de
forutséttningar som angesi 14 | § rikta ett be-
réttigat ersattningsansprak som foljer:

1) ifal forsakringsforetaget inte kan identi-
fieras, mot deni 17 8 1 mom. avsedda natio-
nella garantifonden i den EES-stat, dar for-
donet som orsakat skadan & normalt hem-
mahdrande,

2) ifal fordonet ar oidentifierat, mot den
nationella garantifonden i den EES-stat dar
skadan intraffade, eller

3) om det ror sig om ett fordon fran tredje
land, mot den nationella garantifonden i den
EES-stat dér skadan intréffade.

Dennalag tréder i kraft den 20 .

| fréga om ikrafttradandet av 14 i—14 m §
bestams genom forordning av statsradet.

Genom forordning av statsradet bestams
om den tidpunkt da de skaderegleringsrepre-
sentanter som avses i 14 a § 1 mom. senast
skall utses och den information som avses i
14 c §skall ges.

Lag

om indring av 2 kap. 2 § och 2 a kap. 11 § lagen om forsikringsbolag

| enlighet med riksdagens besl ut

Jfogas till 2 kap. 2 8§ lagen den 28 december 1979 om forsdkringsbolag (1062/1979) ett nytt 3
mom., i stéllet fér det 3 mom. som upphavts genom lag 611/1997, och till 2 akap. 11 §, sadan
den lyder delvisandrad i lag 389/1995 och 79/1999, ett nytt 4 mom. som foljer:

2 kap.
Forsikringsbolags bildande

Om en koncessionsansokan géller annan
till skadeforsakringsklass 10 horande forsak-
ring an ansvarsforsakring for fraktforare,
skall i ansbkan i enlighet med 14 a § trafik-
forsakringslagen (279/1959) uppges namnen
och adresserna pa de skaderegleringsrepre-
sentanter som utsesi alaandra EES-stater.

2 akap.

Bedrivande av direkt forsikring utomlands

Den skaderegl eringsrepresentant som avses
i 14 a § trafikforsakringslagen skall i den
EES-stat for vilken han utsetts, skdta ocksa
det ersattningsombuds uppgifter som avses i
3 mom., om forsakringsbolaget har underlatit
att utse ett erséttningsombud.

Dennalag trader i kraft den 20 .
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Lag
om indring av 19 § lagen om utliindska forsikringsbolag
| enlighet med riksdagens besl ut

fogas till 19 8 lagen den 17 mars 1995 om utlandska férsakringsbolag (348/1994) ett nytt 3
mom., varvid det nuvarande 3 mom. blir 4 mom., som fdljer:

198 raktforare, skall i ansdkan i enlighet med
14 a § trafikforsdkringslagen (279/1959)
Koncession uppges namnen och adresserna pa de skade-
regleringsrepresentanter som utses i dla and-
—————————————— raEES-stater.

Om en koncessonsanstkan gdler avan —————"H—"H—-——— — ———
till skadeforsakringsklass 10 horande forsak-
ring 8n ansvarsforsakring for Dennalag tréder ikraft den 20 .
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